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1 Apie Sig instrukcija Elma Schmidbauer GmbH

1 Apie Sig instrukcija
Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, perskaitykite naudojimo instrukcijg. Si naudojimo
NUORODA instrukcija jeina j pristatymo komplektacijg. Ji turi bati saugoma netoliese ir,

parduodant gaminj, turi likti su juo.

Naudojamy simboliy reikSmeés:

. Sis simbolis Zymi sgrasus.

v~ Sis simbolis Zymi sglygas.

1. Skaitmenys su taSku zymi veiksmus.
o Sis simbolis Zymi atskirus veiksmus.

> Sis simbolis Zymi tarpinius rezultatus.
=» Sis simbolis Zymi veiksmo rezultata.

1 Skaitmenys be tasko zymi iliustracijy vieta.

1.1 Naudotojas

Naudojimo instrukcijoje naudotojais vadinami visi asmenys, kurie transportuoja, pastato, prijungia,

atitinkamuy Ziniy ir patirties darbui su panasiais prietaisais.

Naudotojas turi bati ne jaunesnis nei 16 mety. Jis privalo bati perskaites ir suprates naudojimo
instrukcijg, gebéti laikytis visy nuorody ir instrukcijy.

Visus darbus, kurie neapsiriboja vien tik prietaiso veikimu Cia aprasyta apimtimi, turi atlikti kvalifikuoti ir
jgalioti specialistai.

1.2 Papildomai taikomi dokumentai

Be Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktos informacijos taip pat taikomi Sie dokumentai ir gairés, kuriems
prireikus teikiama pirmenybé:

* Regioninés saugos taisyklés ir kitos vietoje taikomos taisyklés.
* Naudojamy plovimo priemoniy saugos duomeny lapas ir dozavimo instrukcijos.

1.3 CE zenklas

Sis prietaisas atitinka CE Zenklinimo reikalavimus pagal ES (EB / EEB) direktyvas. I$sami informacija
pateikiama ES atitikties deklaracijoje, kurig galite gauti i5 gamintojo.

Techninius prietaiso pakeitimus turi patvirtinti gamintojas. Jei prietaisg atidaro nejgaliotas asmuo, ES
atitiktis nustoja galioti.
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Elma Schmidbauer GmbH 2 Naudojimas pagal paskirtj

2 Naudojimas pagal paskirtj
2.1 Plovimas ultragarsu

Naudokite gaminj tik pagal iSvardytus nurodymus.
Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj.
* Gaminys skirtas daiktams su skysciu valyti ultragarsu.
* Nenaudokite degiy skysciy.
* Nevalykite gyvy batybiy ir augaly.
« Gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

» Gaminys skirtas skysciams, kurie neiSskiria Zmonéms pavojingy gary. Taciau jei tokie skysciai vis
délto naudojami, reikia imtis kity saugos priemoniy, pvz., naudoti asmenines apsaugos priemones.

* Naudotojas yra atsakingas uz plovimo rezultato jvertinima.

« Sj gamin;j leidziama valdyti tik jgaliotam ir su valdymo instrukcija susipaZinusiam kvalifikuotam
personalui. Nejgaliotiems asmenims, ypac vaikams, valdyti §j gaminj draudziama.

* Naudokite tik gaminiui skirtus originalius priedus.

3  Saugumas

3.1 |spéjamuyjy nurodymy struktira

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus pobudis ir Saltinis

Galimos pasekmés, jei nepaisoma jspé&jimy.
» Priemonés pavojui iSvengti.

Signalinis zodis ReikSmé Pasekmés, jei jy nepaisoma
PAVOJUS Tiesiogiai gresiantis pavojus Mirtis arba sunkls suzalojimai
ISPEJIMAS Galimos pavojingos situacijos Mirtis arba sunkds suzalojimai
Nesunkis kino suzalojimai,
ATSARGIAI Galimos pavojingos situacijos komponenty ar prietaisy
pazeidimai
Néra pavojaus susizeisti
NUORODA Naudllngqs nuorodos ir Zmonéms, taciau galima
patarimai sugadinti komponentus ar
prietaisus
Lent. 1: Signaliniy Zodziy reik§mé
3.2 Simboliy ant prietaiso reikSmeé
& |spéjimas apie karstus pavirSius, garus ir
skyscius
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3 Saugumas Elma Schmidbauer GmbH

3.3 Simboliy ant specifikacijy lentelés reikSmé

Démesio

Skaityti naudojimo instrukcijg

Gamintojas

Pagaminimo data

Prekés numeris

2 (0D m HELE E = P

Serijos numeris

CE Zenklas

UKCA Zenklas

,cTUVus* zenklas Kanadai ir JAV

Atlieky Salinimo nurodymai

3.4 Saugos instrukcijos dél tam tikry pavojy pobudziy

Elektros energija
Palietus komponentus, kuriuose yra jtampa, kyla rimty suzeidimy pavojus

arba mirtis dél elektros smugio!

Nejunkite prietaiso prie maitinimo 3altinio, jei matomi jungties kabeliy ar kity komponenty pazeidimai.
Korpusg ir valdymo jtaisus laikykite Svarius ir sausus.

Apsaugokite prietaisg nuo prasiskverbiancios drégmés.

Specifikacijy lenteléje nurodyta tinklo jtampa ir maitinimo jungties verté turi atitikti vietos prisijungimo
salygas.

Prietaisg naudokite tik grandinéje, apsaugotoje liekamosios srovés automatiniu jungikliu.
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Elma Schmidbauer GmbH 3 Saugumas

Gaisro ir sprogimo pavojus
Sunkds suzalojimai, nudegimai
| plovimo vonig nedékite degiy skysciy.
» Naudokite tik prietaisui pritaikytas plovimo priemones.
» Jei kyla abejoniy, klauskite gamintojo ar tiekejo.
Infekcijos

Infekcijy rizika dél blogy plovimo rezultaty, uztersto plovimo skyscio ir nepakankamos prietaiso
priezidros bei dezinfekcijos.

» Atnaujinkite plovimo skystj, jei jis akivaizdziai neSvarus, bet ne reciau nei kartg per diena.

* |Stustine skystj, kruops$ciai iSplaukite vonig ir pavirSius, jei reikia, dezinfekuokite.

 Patikrinkite plovimo rezultatus, naudotojas yra atsakingas uz plovimo rezultaty patikrinima.
Karsti skysciai ir pavirsiai
Nudegimy pavojus dél sgly€io su karstais skysc€iais ar pavirSiais, dél aukstos darbinés temperataros
ar nuolatinio ultragarso veikimo.

* Nelieskite pavirsiy, priedy ar plaunamy objekty.

» Galimi purslai dél auksty temperatiry, jjungiant ultragarso rezimg arba neatsargiai dedant krep§j
ar objektus, jei reikia, dévékite tinkamas apsaugos priemones.

« Jei reikia dirbti su karstais komponentais, iSjunkite prietaisg ir leiskite jam atvésti; jei reikia,
dévékite tinkamas apsaugos priemones.
Plovimo priemonés
Lakios, kaustinés ar agresyvios plovimo priemonés gali nudeginti odg ir kvépavimo takus.
+ Jei naudojamos plovimo priemonés, batina laikytis saugos duomeny lape nurodyty instrukcijy.
» Deévekite saugos duomeny lape nurodytas apsaugos priemones.

 Jeireikia, pasiripinkite, kad susidare garai baty tinkamai iSsiurbiami, reguliariai tikrinkite, ar
tinkamai veikia iSsiurbimo sistema.

* Vadovaukités skyriaus apie plovimo priemones informacija ir, jei kyla abejoniy, kreipkites j
gamintojg ar tiekéja.

Ultragarsui laidus skys¢iai ir medziagos
Ultragarsas pazeidzia lgsteliy membranas ir kauly struktara.
» Veikiant ultragarso rezimui, nelieskite skyscio.

» Ultragarso rezimo metu nelieskite jokiy ultragarsui laidziy daliy, pvz., vonios, krepSio ar
naudojamy priedy.

Ultragarso skleidziama garso emisija
llgiau atliekant ultragarsinio plovimo darbus galimi klausos pazeidimai!

» Dirbdami su ultragarso prietaisais, naudokite dangtj arba dévekite asmenines klausos apsaugos
priemones.

* NéscCioms moterims reikéty vengti ilgesnio garso emisijos poveikio.
» Gyviny negalima leisti Salia ultragarso prietaisy.
Elektromagnetiniai spinduliai

« Zmoneéms, turintiems aktyviy kiino pagalbiniy priemoniy, tokiy kaip, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar
implantuoti defibriliatoriy, negalime duoti batiny rekomendacijy. Batinos rekomendacijos gali bati
pateikiamos tik konkrecioje darbo vietoje ir pasitarus su implanto gamintoju.
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4 Plovimo priemoniy naudojimas Elma Schmidbauer GmbH

4  Plovimo priemoniy naudojimas
Norint pagerinti plovimo rezultatg, j vonioje esantj skystj galima jpilti plovimo priemoniy.

Naudojant plovimo priemones, reikia laikytis saugos duomeny lape ir gaminio informacijoje pateikty
instrukcijy ir jas vykdyti.

Be to, reikia atsizvelgti j toliau pateiktus nurodymus.

4.1 Leidziamos plovimo priemonés

 Ultragarsiniam plovimui naudokite tik vandenines plovimo priemones.

» Naudokite tik ultragarsiniam plovimui pritaikytas plovimo priemones.
-EIma“ sukdre platy vandeniniy plovimo priemoniy, pritaikyty ultragarsiniam plovimui, asortiments.
-EIma“ plovimo priemoniy sgrasg galite rasti adresu

https://www.elma-ultrasonic.com/produkte/reinigungschemie/.

4.2 Plovimo priemonés

Agresyviy, kaustiniy plovimo priemoniy naudojimas

Agresyvios, kaustines plovimo priemonés gali smarkiai nudeginti, jei jos patenka j akis ar ant odos!
Nepakankamai ventiliuojant gali bati smarkiai nudeginti kvépavimo takai!

* Prie§ naudodami plovimo priemones, perskaitykite saugos duomeny lapg ir gaminio informacija, bei
laikykités juose nurodyty instrukcijy ir vykdykite jas.

+ Jeireikia, jrenkite efektyvig susidaranciy gary (pvz., esant aukstesnei temperatarai) iStraukimo
sistemg ir reguliariai tikrinkite, ar ji tinkamai veikia.

» Niekada nelieskite vonios su plovimo priemone.
» Dévekite tinkamas apsaugos priemones pagal saugos duomeny lapa.

Gaisro ir uzsidegimo pavojus dél degiy plovimo priemoniy

Ultragarsas ir Siluma sustiprina skysciy garavimg ir susidaro smulkus rikas, kuris bet kada gali uzsidegti
nuo uzdegimo Saltiniy. Tai gali sukelti sunkius nudegimus ar mirtj.

* Nenaudokite plovimo priemoniy, pazenklinty piktogramomis GHSO01 (sprogios), GHS02 (degios) arba
GHSO03 (oksiduojancios) pagal CLP reglamentg (EB Nr. 1272/2008) arba turin&iy pliipsnio
temperatara.

» Jei reikia, dél plovimo priemonés pasitarkite su gamintoju arba tiekéju.

&

GHSO01 GHS02 GHSO03
Lent. 2: GHS sprogstamujy, degiujy ar oksiduojanciyjy medziagy piktogramos

Neriadijan€iojo plieno vonios pazeidimas dél netinkamy plovimo priemoniy

Netinkamos plovimo priemonés gali sukelti taskine korozijg ir per trumpa laikg pazeisti nertdijanciojo
plieno vonig.

» Pasitarkite su prietaiso gamintoju ir plovimo priemonés gamintoju, ar plovimo priemoné yra tinkama.

* Nenaudokite plovimo priemoniy su rtgstiniu pH kartu su halogenidais, pvz., fluoridu, chloridu,
bromidu arba jodidu.

* Naudokite tik ultragarsui pritaikytas plovimo priemones.
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5 Techniniai duomenys

5.1 Elmasonic Easy 10, 10H, 20, 20H

»Elmasonic Easy“

Mechaniniai duomenys
Maksimalus iSoriniai
matmenys plotis/gylis/aukstis
(prietaisas su dangciu)

Maks. angos matmenys plotis/
gylis (vonia viduje virs jranty
briaunose)

Vidiniai matmenys plotis/gylis
(vonia Zemiau pripildymo lygio
Zymos)

Uzpildymo lygis (nuo vonios
dugno iki uzpildymo lygio
Zymos)

Darbinis aukstis (nuo krepSio
dugno iki uzpildymo lygio
Zymos)

Vidiniai krepSio matmenys
plotis/ gylis/aukstis (originalus
priedas)

Maks. krepSio apkrova
(originalus priedas)

Bendrasis tdris

Rekomenduojamas darbinis
taris

Svoris (prietaisas su dangciu)
Galingumo vertés
Bendros energijos sgnaudos

Efektyvi ultragarso galia
+10 %

Maks. ultragarso galia

Sildymo galia

Elmasonic Easy

Matavimo
vienetas

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

= = = =

10 10H

235/130/200

190/ 85

185/80

40

30

155/70/35

1,0
0,9
0,7

2,0

30 90
30

240

5 Techniniai duomenys

20 20H

2157190/ 230

150/ 135

140/ 125

60

40

110/105/50

1,0
1,6
1,2

2,1

35 155
35

280
- 120
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5 Techniniai duomenys

5.2 Elmasonic Easy 30, 30H, 40H, 60H

»Elmasonic Easy“

Mechaniniai duomenys

MaksimalUs iSoriniai matmenys
plotis/gylis/aukstis (prietaisas
su dangciu)

Maks. angos matmenys plotis/
gylis (vonia viduje virs jranty
briaunose)

Vidiniai matmenys plotis/gylis
(vonia Zemiau pripildymo lygio
Zymos)

UZpildymo lygis (nuo vonios
dugno iki uzpildymo lygio
Zymos)

Darbinis aukstis (nuo krepsio
dugno iki uzpildymo lygio
Zymos)

Vidiniai krepSio matmenys
plotis/ gylis/aukstis (originalus
priedas)

Maks. krepSio apkrova
(originalus priedas)

Bendrasis tdris

Rekomenduojamas darbinis
tdris

Svoris (prietaisas su dangciu)
Galingumo vertés

Bendros energijos sgnaudos
Efektyvi ultragarso galia +10 %
Maks. ultragarso galia

Sildymo galia

10/26

Matavimo
vienetas

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

= 2 = =

30 30H

305/190 /230

235/135

220/120

65

40

195/105/50

1,0
2,7
1,6

3,3

80 280
80
320
- 200

Elma Schmidbauer GmbH

40H

305/190/
280

235/135

215/ 115

115

80

195/105/
95

3,0
3,9
2,9

4,0

320
120
480
200

60H

370/225/
280

300/ 150

280/130

115

85

255/105/
95

5,0
5,9
4,3

5,1

550
150
600
400

Elmasonic Easy
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5.3 Elmasonic Easy 100H, 120H, 180H, 300H

»Elmasonic Easy“

Mechaniniai duomenys
MaksimalUs iSoriniai
matmenys plotis/gylis/aukstis
(prietaisas su dangciu)

Maks. angos matmenys plotis/
gylis (vonia viduje virs jranty
briaunose)

Vidiniai matmenys plotis/gylis
(vonia Zemiau pripildymo lygio
Zymos)

UZpildymo lygis (nuo vonios
dugno iki uzpildymo lygio
Zymos)

Darbinis aukstis (nuo krepSio
dugno iki uzpildymo lygio
Zymos)

Vidiniai krepSio matmenys
plotis/ gylis/aukstis (originalus
priedas)

Maks. krepSio apkrova
(originalus priedas)

Bendrasis tdris

Rekomenduojamas darbinis
taris

Svoris (prietaisas su dangciu)
Galingumo vertés
Bendros energijos sgnaudos

Efektyvi ultragarso galia
+10 %

Maks. ultragarso galia

Sildymo galia

Elmasonic Easy

Matavimo
vienetas

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

= = = =

100H

380/315/
280

295/235

280/220

115

85

250/195/
90

6,0
9,5
6,8

59

550
150

600
400

120H

380/315/
330

295/ 235

2751215

165

135

250/195/
135

7,0
12,9
10,0

7,5

1000
200

800
800

5 Techniniai duomenys

180H

405/375/
330

325/ 295

300/ 270

165

130

280/255/
135

8,0
17,8
14,2

8,5

1000
200

800
800

300H

575/375/
330

500/ 295

4751270

165

135

450/255/
135

10,0
27,5
22,0

11,0

1500
300

1200
1200
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5 Techniniai duomenys

5.4 Elmasonic 10 - 300

»ElImasonic Easy“

Mechaniniai duomenys

Nutekeéjimo jungiamasis sriegis

Vidiné Zarnos jungtis &
Medziaga (vonia, korpusas)
Elektriniai duomenys
Maitinimo jtampa +10 %
Tinklo daznis

Ultragarsinis daznis —2,5 kHz /
+5,5 kHz

Maksimali tiksliné temperatara
25-80°C

Apsaugos laipsnis

Apsaugos klasé

Aplinkos salygos
Temperatira (transportavimo)

Temperatira (darbo,
sandéliavimo)

Atmosferos slégis

(transportavimo, sandéliavimo)

Leistina santykiné oro drégmé

(transportavimo, sandéliavimo)

Leistina santykiné oro drégmé
(darbo)

Maksimalus leist. vertikalus

atstumas nuo atskaitos pavirSiaus

(darbo)
Virsjtampio kategorija
Tarsos laipsnis

Garso slégio lygis LpAU *

* ISmatuotas garso slégio lygis su dang€iu 1 m atstumu.

12/26

Matavimo
vienetas

coliai

mm

Hz

kHz

°C

°C

°C

hPa

% s. d.

% s. d.

m (JL)

dB

Elma Schmidbauer GmbH

10-40 60-300

= 3/8
- 12

Nertdijantysis plienas

220-240/115-120
50 /60

37

80 (Maks. temperatiry skirtumas
nuo -5 iki +8 °C)

IP 20
I

-15 - +60

+5 - +40

500 - 1010

10-80; nesikondensuojanti

80; nerasojanti keiCiantis temperatarai

+2000

<80

Elmasonic Easy



Elma Schmidbauer GmbH 6 Tiekimo apimtis

6 Tiekimo apimtis

NUORODA

Patikrinkite, ar nepaZeista siuntos pakuoté. Nedelsdami dokumentuokite Zalg
(pvz., nufotografuokite) ir praneskite gamintojui ar tiekéjui.

Patikrinkite, ar pristatytos visos gaminio dalys, ar jos nepaZeistos.
Nenaudokite sugadinto prietaiso.

Nebereikalingas pakavimo medZiagas iSmeskite tausodami aplinkg.

Pav. 1: Tiekiamas gaminys

1
2

Ultragarsinis prietaisas 10H-300H (su Sildymo funkcija)
Ultragarsinis prietaisas 10-30 (be Sildymo funkcijos)

Dangtis arba apvertus gali bati naudojamas kaip padéklas nuo krepSio varvantiems
laS8ams surinkti

Zarnos antgalis nutekéjimui (nuo 60H modelio)
Maitinimo laidas (IEC jungtis)

Naudojimo instrukcija (nepavaizduota)

Elmasonic Easy
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7 Prietaiso aprasymas Elma Schmidbauer GmbH

7  Prietaiso aprasymas

® @

"
-v\ 9
® @O 6

® ® ® @

Pav. 2: Valdymo pusé / galiné pusé
1 |spéjimas apie jkaitusj pavirsiy
Valdymo elementai
Rankena (nuo 30 / 30H modelio)
Tinklo jungtis
Specifikacijy lentelé (neparodyta)
Nuotakas (nuo 60H modelio)
Sukamoji nuotako atidarymo / uzdarymo rankenélé (nuo 60H modelio)

Kojos, neslidzios

© 00 N O o b~ W N

Ventiliatorius (nuo 120H modelio)
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Elma Schmidbauer GmbH 8 Valdymo elementai

8

Valdymo elementai

5

Pav. 3: Valdymo elementai

1
2

Paleidimo / sustabdymo mygtukas, kuriuo jjungiamas / iSjungiamas ultragarsinis plovimas

LED temperatiros indikatorius (10H-300H modeliy prietaisuose su Sildymo funkcija):
mirksi zaliai — Sildymo metu, kol pasiekiama nustatyta temperatara. Sildymas jjungtas;
Sviecia zaliai — kai nustatyta temperatira yra pasiekta. Pasiekus nustatytg temperatira,
Sildymas iSsijungia;

mirksi raudonai arba oranzine spalva — jvyko triktis, Zr. skyriy Gedimai / klaidy praneSimai
[+ 24].

Sukamoji temperaturos reguliavimo rankenélé, intervalas 0—-80 °C (10H-300H modeliy
prietaisuose su Sildymo funkcija),

plovimo skysc€io temperatira gali bati reguliuojama 30-80 °C intervale 5 °C pakopomis.

0 — Sildymas iSjungtas.

Rezimo nustatymo mygtukas, kuriuo gali bGti nustatytas ultragarso rezimas dyn (dinaminis)
arba eco (ekonominis);

su LED indikatoriais, skirtais ultragarso rezZimams dyn ir eco; nustatyto ultragarso rezimo
LED indikatorius SviecCia.

Plovimo trukmés reguliavimo sukamoji rankenélé
Padetys ON/OFF prietaiso jjungimui / iSjungimui;
plovimo trukmés nustatymas ties 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25 arba 30 min.

Plovimo trukmés LED indikatorius:

mirksi zaliai — vyksta ultragarsinis plovimas;

Sviecia zaliai — ultragarsinis plovimas pasibaigé;

mirksi raudonai — jvyko triktis, zr. skyriy Gedimai / klaidy pranesimai [ 24].
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9 Prietaiso pastatymas ir prijungimas
8.1 Darbo rezimai

Darbo rezimas

ISjungtas

Jjungtas

Saugus iSjungimas su budéjimo
funkcija

Ultragarsinis plovimas

Ultragarsinio plovimo
pasibaigimas

Elma Schmidbauer GmbH

Aprasymas

Plovimo trukmeés reguliavimo sukamoji rankenélé nustatyta j
padetj OFF (i§j.). NeSviecia né vienas LED indikatorius.

Plovimo trukmes reguliavimo sukamoji rankenélé nustatyta |
padétj ON (jj.) arba nustatyta 1—-30 min. plovimo trukmeé. Sviecia
nustatyto ultragarso reZzimo LED indikatorius.

Prietaisas jjungtas. Jei prietaisas 8 valandas nenaudojamas arba
trumpam nutriksta elektros srovés tiekimas, automatiskai suveikia
saugaus iSjungimo funkcija. Visi LED indikatoriai uzgesta.
Prietaisas vél gali biti jjungtas paspaudus kurj nors mygtukg arba
pasukus sukamajg rankenéle.

Ultragarsinis plovimas buvo paleistas paspaudus paleidimo /
sustabdymo mygtukg. Vykstant ultragarsiniam plovimui, mirksi
plovimo trukmés LED indikatorius.

Ultragarsinis plovimas gali buti bet kuriuo metu nutrauktas, vél
paspaudus paleidimo / sustabdymo mygtukg. Plovimo trukmés
LED indikatorius neSviecia.

Pasibaigus ultragarsiniam plovimui, pasigirsta trumpas garsinis
signalas. Plovimo trukmés LED indikatorius Svie€ia.

9 Prietaiso pastatymas ir prijungimas

9.1 Nurodymai dél pastatymo vietos

Prietaisas skirtas montuoti komercinése patalpose, tokiose kaip laboratorijos, dirbtuvés ir t. t.
» Pastatymo vieta turi bati gerai védinama.

» Turi bati uztikrintos leidziamos aplinkos salygos.

 Prietaisas turi biti statomas ant stabilaus, horizontaliai iSlygiuoto, neslystancio darbinio pavirSiaus,
nejautraus drégmei ir pasizymincio Siomis savybémis:

— Pavirsius turi bati nedegus.

— Virs prietaiso turi bati pakankamai vietos, kad bity galima saugiai nuimti dangtj ir iSimti iSvalytus

daiktus.

— Salia prietaiso turi biti vieta krepsiui ir jdéklams jdéti.

Elektros prijungimo salygos:

— Netoli prietaiso turi bati nuo pursly apsaugotas kistukinis lizdas su apsauginiu kontaktu

(kabelio ilgis apie 1,5 m).

— Maitinimo jungtj apsaugo liekamosios srovés automatinis jungiklis (FI jungiklis).
— Paruoskite maitinimo Saltinj, kad prietaisas galéty veikti.

Nuoteky sistemos prijungimo saglygos:

— Prietaisai be nuotako: netoli prietaiso pastatymo vietos yra kriauklé, skirta prietaisui iStustinti.

— Prietaisai su nuotaku: prietaiso nuotakas turi bati tinkamai prijungtas prie vietoje esancios
nuoteky Salinimo sistemos. Jei reikia, profesionaliai nuveskite nuotaka j netoliese esancig

kriaukle.

A\ ATSARGIAI! Naudokite kars¢iui atsparia medziaga!

16 /26
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Elma Schmidbauer GmbH 10 Vonios uzpildymas

9.2 Prietaiso pastatymas
v’ Prietaisas turi bati visiSkai iSpakuotas.
v' Dangtis ir priedai, pvz., krepSys, jdéklai ir kt., turi bati paruosti.

o Pastatykite prietaisg ant numatyto pavirSiaus.
NUORODA! Tokie valdymo elementai kaip sukamosios rankenélés, mygtukai ir, jei yra, iSleidimo
Ciaupas yra aiskiai matomi ir prieinami.

=> Prietaisas pastatytas.

9.3 Prietaiso prijungimas
Nuotako prijungimas

v Reikalingi prijungimo elementai, pvz., tinkama kars¢iui atspari zarna ir Zarnos spaustukai (zarnos
tiekiamame komplekte néra) yra paruosti.

Atsukite geltong nutekéjimo sistemos uzdarymo kamst;.

| nutekéjimo sistema jsukite j komplektacijg jtrauktg Zarnos antgal;.

Uzmaukite zarng ant zarnos antgalio ir pritvirtinkite Zarnos spaustuku.

Prijunkite Zarng prie vandens iSleidimo sistemos. Jei reikia, Zarng tinkamai nukreipkite j kriaukle.

Patikrinkite nutekéjimo sistemos sandarumg. Norédami tai padaryti, pripilkite j vonig mazdaug
1/3 uzpildymo lygio Salto vandens. Tada atidarykite iSleidimo Ciaupa, kad patikrintumeéte, ar visos
sujungimy vietos yra sandarios.

o s~ N~

6. Prireikus uZsandarinkite nustatytas nesandarias vietas.
= Nutekéjimo sistema prijungta.
Maitinimo laido prijungimas
v" Yra galima reikalinga maitinimo jungtis.
1. Prijunkite maitinimo laidg prie prietaiso IEC jungties.

2. Maitinimo laidg nutieskite taip, kad nekilty pavojus uz jo uzklidti, jis neblty pazeistas ir nebity
veikiamas drégmés. Maitinimo laidas neturi liesti prietaiso korpuso, nes veikiant korpusas
jkaista.

3. |kiSkite kiStuka. Kistukas turi bati lengvai pasiekiamas, kad avariniu atveju jj baty galima iStraukti.
= Maitinimo Saltinis yra prijungtas.

10 Vonios uzpildymas
Ultragarsiniam plovimui tinkami skysciai yra:
e vanduo;
« suminkstintas vanduo;
+ distiliuotas vanduo.
Plovimo efektyvuma galima padidinti pripilant tinkamy vandeniniy plovimo priemoniy. Zr. .
v" Prietaisas ir vonia iSvalomi ir, jei reikia, dezinfekuojami.

v Nuo prietaiso dydzio priklausantis rekomenduojamas darbinis tdris nurodytas techniniuose
duomenyse. Zr. Techniniai duomenys [ 9].

v’ Prietaisas paruo$tas naudoti.

1. Vonig pripildyti skyscio iki pripildymo lygio Zymos galima, jei reikia, naudojant matavimo indel;.
Pripildymo lygis pazymétas jrantomis briaunose (1). Jei prietaisas yra be jranty briaunose,
pripildoma turi bati mazdaug 1,5 cm Zemiau vonios krasto.

ATSARGIALI! Perpildytoje vonioje esant aukstai temperatirai plovimo skystis gali
iSbégti.
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10 Vonios uzpildymas

Elma Schmidbauer GmbH

2. Plovimo priemoniy pripylimas apraSytas skyriuje .

3. Mazdaug 10 minuciy pries paleidziant ultragarsinj plovimg i$ naujai paruosto skyscio turi bati
pasalintos dujos. Zr. Dujy pasalinimas i$ skyscio [ 19].
NUORODA! Dujy pa$alinimas i$ naujai pripildyty ultragarsinio plovimo voniy yra reikalingas
siekiant uztikrinti, kad plovimo skystyje nelikty oro burbuliuky ir iStirpusiy dujy. Kitaip sumazéja

plovimo efektyvumas.
=Vonia pripildyta.
KrepsSio jkabinimas

1. Jkabinkite vonioje krep$j su reikmenimis, kuriuos reikia plauti.
NUORODA! |déjus kreps§j ar jdéklg, skyscio lygis vonioje padidéja. Jeigu krepSiai yra labai uzpildyti
arba pripilama >5 % plovimo skyscio, vonia gali bati perpildyta. To iSvengsite, nepripildydami tokiu
atveju vonios iki pat lygio Zymos, o skystj jpildami tada, kai krep8ys jau jstatytas.

2. NUORODA! Tam, kad bty pasiektas geras plovimo rezultatas, pasirtpinkite, kad valomi daiktai
baty visiSkai panardinti j skystj. Jei reikia, sumazinkite plaunamy daikty kiekj.

=>» Vonia yra pripildyta, prireikus jpilta plovimo priemoné, i$ skyscio pasalintos dujos ir jkabintas
krep8ys. Ultragarsinis plovimas gali bati pradétas.

10.1 Plovimo priemonés jpylimas

Pripilant vandeninés plovimo priemonés, galima padidinti plovimo efektyvuma.

A\ ISPEJIMAS! Laikykités pasirinktos plovimo priemonés saugos ir naudojimo instrukcijy bei
nurodymy dél maiSymo santykio!

Tolesnéje lenteléje pateikiama informacija apie jvairiy prietaisy dydzius ir tipine tdrine pilamy skysciy

koncentracija.
Prietaiso dydis

Tariné koncentracija,

Kiekis ml, kuris turi bati jpiltas nurodytai

Darbinis tdris koncentracijai pasiekti

iSreiksta % 1% 2% 3% 5%
11/1000 ml 10m  20ml 30 mi 50 mi
EASY 10/ EASY 10H 0,71/700 mi 7 mi 14 ml 21 mi 35 ml
EASY 20 / EASY 20H 121 12m 24ml 36 mi 60 mi
EASY 30 / EASY 30H 161 1em 32ml 48 mi 80 m
EASY 40H 291 29ml 58ml 87 mi 145 ml
EASY 60H 431 43ml 86ml 129m 215ml
EASY 100H 6.8 68ml 136ml  204ml 340 ml
18126 Elmasonic Easy



Elma Schmidbauer GmbH 11 Plautiny daikty jdéjimas

EASY 120H 101 100 ml 200 ml 300 ml 500 ml
EASY 180H 14,2 | 142 ml 284 ml 426 ml 710 mi
EASY 300H 221 220 ml 440 ml 660 ml 1,11

v" Vandeniné plovimo priemoné pasirinkta atsizvelgiant j norimg plovimo rezultata.

A\ ISPEJIMAS! Nenaudokite degiy plovimo priemoniy! Zr. Plovimo priemoniy naudojimas
[ 8].

v Prietaisas pripildytas skyséio, pvz., vandens, iki rekomenduojamo darbinio tirio. Zr. Vonios
uzpildymas [ 17].

1. Pagal lentele nustatykite, kiek turi bati jpilta plovimo priemonés reikiamai koncentracijai pasiekti,
ir jpilkite jg j skystj, esantj prietaise.

2. SumaiSykite, kad plovimo skystis pasiskirstyty. SumaiSoma taip pat ir pasalinant i$ plovimo
skyscio dujas. Zr. Dujy pasalinimas i$ skyscio [ 19].

= | skystj jpiltas reikiamas plovimo priemonés kiekis. Informacijos apie tolesnius veiksmus zr.
Vonios uzpildymas [ 17].
10.2 Dujy pasalinimas iS skyscio
Dujy pasalinimo i$ skyscio nauda ultragarso bangy veikimui:
* pagerinamas ultragarsinio plovimo efektyvumas;
+ stabilizuojamas plovimo procesas;
 uztikrinamas optimalus plovimo skys€io sumaisymas;
» pasiekiama tolygesné skysc€io temperatara.
Veiksmai
v’ Prietaisas paruo$tas naudoti.
v" | vonig ka tik pripilta skyscio.
v’ Prireikus j skystj jpilta plovimo priemoné.
v Krepsys su reikmenimis, kuriuos norima plauti, dar nejkabintas.

NUORODA! Dujos is skyscio visada turi bati Salinamos tik tada, kaip prietaise dar néra
krepsio ir reikmeny.

—

. Nustatykite 10 minugiy plovimo trukme. Zr. Plovimo trukmés nustatymas [ 20].

2. |junkite ultragarso rezima dyn (dinaminis). Zr. Ultragarso rezimo perjungimas [ 21].
NUORODA! Jei prietaise dinaminis ultragarso bangy rezimas nenumatytas, dujos gali bati
pasalintos ir kitu ultragarso rezimu.

=L eiskite prietaisui bent 10 minuciy veikti nustatytu ultragarso rezimu.
=>» Dujos i$ skyscio pa$alintos.

11 Plautiny daikty jdéjimas

v’ Pasirenkami originalGs priedai, pvz., krepSys arba jdéklas plaunamiems daiktams laikyti.
NUORODA! Nedékite daikty ant vonios dugno. Dirbant ultragarso rezimu gali bati sugadinti
vonia ir daiktai.

1. Turékite paruostg krepsj ar jdéklg Salia prietaiso. Dangtis gali bati naudojamas kaip pagrindas.

2. Daiktus dékite taip, kad krepsys ar jdéklas nebaty perpildyti. ISdéstykite plaunamus daiktus taip,
kad aplink juos gerai tekéty vanduo.

NUORODA! Plaukite tik tokius daiktus, kurie pritaikyti ultragarso rezimui, nustatytai temperatarai
ir, jei reikia, plovimo priemonéms. Jei kyla abejoniy, kreipkités j gamintojg ar tiekéja.

3. Pakabinkite pripildytg krep$§j arba jdéklg vonioje.

=» Plaunami daiktai sudéti.

Elmasonic Easy 19/26



12 Prietaiso valdymas Elma Schmidbauer GmbH

12 Prietaiso valdymas

ISPEJIMAS

Garso emisijos sukeliama zala

Klausos pazeidimai!
» Dirbdami ultragarso rezimu, uzdenkite prietaisg dangciu arba dévékite asmenines

klausos apsaugos priemones.
» Nés&cios moterys neturety bati Salia veikian€io ultragarso prietaiso ilgg laika.
» Gyvliny negalima leisti artyn prie ultragarso prietaiso.

ATSARGIAI

Karsti skysciai, garai ir jkaite prietaiso dalys!
Galimi nudegimai ar nuplikymai.
> Neliesti vonios.

» Esant aukstai plovimo temperattrai (> 50 ° C), liesti krep$j, dangtj ir jdéklus tik su
tinkamomis apsauginémis pirStinémis arba palikti juos atvesti.

ATSARGIAI

Sausoji eiga!

Vonios ir prietaiso pazeidimas.
» Pries kiekvieng naudojimag vonig uzpildykite skysc€io iki uzpildymo lygio Zymos.
» Niekada nenaudokite prietaiso be plovimo skyscio.
» Reguliariai stebékite uzpildymo lyg;.

Ultragarsinio plovimo trukme galima nustatyti 2 badais:

* nepertraukiamas ultragarsinis plovimas, plovimo trukmés reguliavimo sukamoji rankenélé
padétyje ON (jj.).

Ultragarsinis plovimas gali bati bet kuriuo metu paleistas arba sustabdytas paspaudziant paleidimo /
sustabdymo mygtuka.

Nuoroda! Nustacius sukamajg rankenéle j padétj ON (jj.) (nepertraukiamas veikimas), plovimas
automatisSkai sustabdomas daugiausia po 6 valandy;

* ribotos trukmés ultragarsinis plovimas, plovimo trukmés reguliavimo sukamoji rankenélé
nustatyta ties 1-30 min.

Ultragarsinis plovimas automatiSkai pasibaigia praéjus nustatytam laikui arba bet kuriuo metu
paspaudus paleidimo / sustabdymo mygtuka.

12.1 Plovimo trukmés nustatymas

v Prietaisas paruostas naudoti.

v Prietaisas pripildytas skyscio.

v’ Jei reikia, jpilta plovimo priemonés.
v’ Dujos i$ skysc€io paSalintos.

v Norimi plauti daiktai sudéti.

v’ Prietaisas uzdengtas dangciu.
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Jei norite jjungti prietaisg daugiausia 6 valandoms, pasukite plovimo trukmés
reguliavimo sukamajg rankenéle j padétj ON (jj.).

Arba, jei norite jjungti prietaisg tam tikros trukmés plovimui, tiesiog nustatykite
sukamaja rankenéle ties 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25 arba 30 min.

Sviegia ultragarso parengties rezimo LED indikatorius.
Kai nustatoma temperatra, Sildymo sistema pradeda Sildyti plovimo skystj.
Y2l Sildymo LED indikatorius mirksi zaliai.

Jei temperatira nenustatyta, Sildymo LED indikatorius nedviecia.
Temperatiros reguliavimo sukamoji rankenélé nustatyta ties 0.

> Plovimo trukmé nustatyta. Ultragarsinis plovimas automatiSkai pasibaigia
praéjus nustatytam laikui.

12.2 Ultragarso rezimo perjungimas

Dyn (dinaminis)  Naudojamas intensyvesniam plovimui, kuris uztikrina geresne plovimo kokybe.

eco Naudojamas tausojanciam plovimui tylesniu rezimu.

v Plovimo trukmé nustatyta.

@ Norédami perjungti ultragarso rezimg, paspauskite rezimo mygtuka.
© dyn
Sviegia nustatyto ultragarso rezimo LED indikatorius.
O eco
- Ultragarso reZimas buvo perjungtas.

12.3 Plovimo temperatiros nustatymas

Jei prietaisai be Sildymo funkcijos, pereikite tiesiai j skyriy Ultragarsinio plovimo paleidimas /
sustabdymas [ 22].

v Plovimo trukmé nustatyta.

v Jei reikia, perjungtas ultragarso rezimas.

Norédami nustatyti plovimo temperatiirg, pasukite temperatdros reguliavimo
sukamajg rankenéle iki pageidaujamos temperaturos. Temperattra gali bati
reguliuojama 30-80 °C intervale 5 °C pakopomis. Sildymo sistema tuoj pat
pradeda Sildyti plovimo skystj.

Temperaturos LED indikatorius mirksi Zaliai, kol pasiekiama nustatyta
o temperatira. Sildymas jjungtas.

Pasiekus nustatytg temperatlra, temperattros LED indikatorius SvieCia zaliai.
Sildymas iSjungtas.
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Tam, kad plovimo skystis baty pasildytas tolygiai, rekomenduojame Sildymo metu jjungti ultragarso
rezima.

A\ ATSARGIAI! Veikiant ultragarso rezimui, ypac nepertraukiamam, plovimo skystis Sildomas
papildomai greta Sildymo rezimo!

Arba kartkartémis pamai8ykite plovimo skystj, kad jis susilty tolygiai.

Plovimo skystis yra pasildytas.
-> - . A - . o
Ultragarsinis plovimas gali bati vykdomas pageidaujamoje temperaturoje.

12.4 Ultragarsinio plovimo paleidimas / sustabdymas

Plovimo skystis susyla ultragarso rezimu ir be Sildymo funkcijos. Ypac skystis gali jkaisti veikiant
nepertraukiamam ultragarso rezimui.

v Plovimo trukmé nustatyta.
v’ Jei reikia, perjungtas ultragarso reZimas.

v Plovimo temperattra nustatyta (prietaisuose su Sildymo funkcija).

plovima. Ultragarsinis plovimas pasibaigus nustatytam laikui automatiskai

@ Paspauskite paleidimo / sustabdymo mygtukg, kad paleistuméte ultragarsinj
pasibaigia.

Q') Vykstant ultragarsiniam plovimui, plovimo trukmeés LED indikatorius mirksi
S Zaliai.

min=0<>

Ultragarsiniam plovimui pasibaigus, plovimo trukmés LED indikatorius SviecCia
Zaliai. Be to, pasibaigus plovimui pasigirsta trumpas garsinis signalas.

Jei norite nutraukti ultragarsinj plovimg prie$§ pasibaigiant nustatytam plovimo

@ laikui, vél paspauskite paleidimo / sustabdymo mygtukg. Plovimo trukmés
LED indikatorius uzgesta.

Nuoroda! Reguliariai tikrinkite plovimo skyscio temperatirg, ypac kai plaunami jautrs reikmenys.

Jei plovimo temperatira per auksta, palaukite, kol plovimo skystis atvés, arba pakeiskite plovimo skyst;.

- Ultragarsinis plovimas baigtas. Patikrinkite plovimo rezultata.

NUORODA! Jei prietaisas 8 valandas nenaudojamas, suveikia saugaus iSjungimo funkcija. Visi LED
indikatoriai uzgesta. Prietaisas vél gali bati jjungtas paspaudus kurj nors mygtuka arba pasukus
sukamaja rankenéle.

12.5 ISplauty daikty iSémimas
v Plovimo pabaigos simbolis arba, jei reikia, garso signalas rodo ultragarsinio plovimo pabaiga.

1. Atsargiai nuimkite dangtj ir leiskite laSanciam vandeniui nulaéti j vonig. Tada apsukite dangtj ir
padékite jj Salia prietaiso kaip lasy surinkimo indg.
/\ ATSARGIAI! Esant aukstai >50 °C plovimo temperatirai, leiskite skysciui atvésti arba
déveékite tinkamas nuo karscio apsaugancias pirstines.

2. Pakelkite krep§j arba jdéklg i$ vonios, leiskite trumpam nulaséti ir padékite ant dangcio.
= Daiktai iSplauti. Patikrinkite plovimo rezultata.
Jei norite atlikti kitg ultragarsinj plovima, jei reikia, patikrinkite skyscio uzpildymo lyg;.

v oV

ISjunkite prietaisg. Jei reikia, iSpilkite skystj, jei jis yra purvinas arba nebenaudojamas, Zr. ,Prietaiso
iStustinimas®.
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13 Prietaiso istustinimas

ATSARGIAI
Karsti skysciai
ISsiliejus skysciui galimas nudegimy ir nuplikymo pavojus!
» Nejudinkite ir neneSiokite skys€iu uzpildyto prietaiso.
> ISimtis taikoma nedideliems prietaisams be nuotako. Pries iStustindami
palaukite, kol skystis atvés, ir iStraukite tinklo kiStuka.
Prietaiso su nuotaku istustinimas:
v Ultragarso rezimas baigtas.
v KrepSys ar jdéklas nuimti.
v" Nuotakas ( 1) yra prijungtas prie vietoje esancios nuoteky Salinimo sistemos.
1. Atidarykite iSleidimo Ciaupg ( 2 ), kad iStustintuméte plovimo skystj.
=Vonia iStustinta.
2. |8valykite ir, jei reikia, dezinfekuokite vonig, zr. skyriy PrieZitra [ 25].
ATSARGIAI! Niekada nenardinkite prietaiso j vandeni.
=» Prietaisas iStustintas, iSvalytas ir, jei reikia, dezinfekuotas.

Prietaiso be nuotako iStustinimas
v Ultragarso rezimas baigtas.
KrepSys ar jdéklas nuimti.
Leiskite plovimo skysciui atvésti esant aukstesnei nei > 50 °C temperatdrai.
Atjunkite maitinimo laida.
UZdékite dangtj.
Laikykite prietaisg uz rankeny kartu su dangciu ir atsargiai neskite jj prie kriauklées.
Nuimkite dangtj.

o s wnN > NN

Létai pakreipkite prietaisg per kampg vir§ kriauklés, kad atsargiai iSleistuméte plovimo skyst;.
=Vonia iStustinta.

6. ISvalykite ir, jei reikia, dezinfekuokite vonia, zr. skyriy Priezidra [ 25].
A\ ATSARGIAI! Niekada nenardinkite prietaiso j vandeni.

= Prietaisas iStustintas, iSvalytas ir, jei reikia, dezinfekuotas.
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14 Gedimai / klaidy pranesimai

14.1 Prietaiso gedimai

Sutrikimas Galima priezastis Pasalinimas

+ Pasukite sukamajg rankenéle
arba paspauskite mygtuka

e Prietaisas nejjungtas, suveiké * Jjunkite prietaisg

NeSviecia né vienas LED e o . o o :

e . saugaus iSjungimo funkcija arba  Patikrinkite, ar maitinimo laidas

indikatorius 2 IS . S .

nutrako elektros energijos tiekimas tinkamai pritvirtintas ir
nepazeistas; jei reikia, pakeiskite

» Patikrinkite maitinimo Saltinj

Spaudant mygtukus /

sukant sukamasias Sugedusi valdymo sistema + Susisiekite su gamintoju

rankenéles, neveikia jokia

funkcija

MO leelstl Sugedes ultragarso blokas + Susisiekite su gamintoju

ultragarso rezimo

Plovimo skystis nesusyla

(prietaisuose su Sildymo  Sugedusi Sildymo sistema + Susisiekite su gamintoju

funkcija)

14.2 Klaidy pranesimai
Trikties atveju mirkséjimo bldas skiriasi atsizvelgiant j trikties pobadj. Trikties atveju ultragarso reZimas
visada i$sijungia.

LED Mirkséjimo budas Klaidos tipas Galima pagalbos priemoné
indikatori
us

2 kartus sumirksi

@ . . Sutrikes elektros srovés Prijunkite prietaisg prie kitos
e raudonai — pauze — tiekimas randinés lizdo
min=@ kartojasi 9
Prietaisg iSjunkite, po 1 minutés
3 kartus sumirksi _ _ vél jjunkite ir i naujo paleiskite
@ . . Netinkama ultragarso galia loVi
e raudonai - pauzé — (per didele, per maza) plovima
min-@< kartojasi ’ Padidinkite arba sumazinkite
skyscio lygj
@ ‘ Mirksi [audonal_ - Visos kitos triktys Krelpkltes_ ] aptarnawmo centrg
ea nenutriakstamai arba gamintojg
Mirksi oranZine spalva — Prietaisg igjunkite ir leiskite
@ nenutrikstamai Pasiekta maksimali >90 °C  plovimo skyscCiui atvésti, jei
S¢tec (prietaisai su Sildymo temperatira reikia, atjunkite prietaisg nuo
funkcija) elektros tinklo
Mirksi raudonai —
@ nenutrikstamai Sugedes temperatiros Kreipkités j aptarnavimo centrg
A (prietaisai su Sildymo jutiklis arba gamintojg
funkcija)
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Toliau nurodytais atvejais kreipkités j aptarnavimo centrg arba gamintoja:
+ Cia aprasytomis priemonémis trikties pasalinti nepavyko;
+ triktis pasikartoja dar kartg ar dazniau, net ir atlikus Siuos veiksmus:

— prietaisas buvo atjungtas nuo elektros tinklo ir mazdaug po 1 minutés vél prijungtas, o tada i$
naujo paleistas plovimas;

 prietaisas turi bati remontuojamas gamykloje.

NUORODA Prie$ siysdami taisyti prietaisg, jj visiSkai iStustinkite, iSvalykite ir dezinfekuokite.
15 Priezitra

ATSARGIAI

Sugedes maitinimo laidas
Elektros smugis arba jrangos sugadinimas
» Reguliariai tikrinkite, ar maitinimo laidas nepazeistas.

Norédami pailginti prietaiso tarnavimo laikg, laikykite prietaisg ir vonig Svarius ir
NUORODA sausus. Reguliariai paSalinkite visus neSvarumy likucius ir dulkiy sankaupas ant
ventiliatoriaus.

15.1 Maitinimo laido keitimas

v Maitinimo laidas arba kiStuko kontaktai yra akivaizdziai pazeisti.

o Nedelsdami pakeiskite pazeistg maitinimo laidg.
NUORODA! Nuimamo maitinimo laido negalima pakeisti netinkamo ilgio maitinimo laidu!

= Maitinimo laidas pakeistas.
15.2 Korpuso valymas

v" Korpusas nesvarus.
v" Maitinimo laidas atjungtas.

o Visus pavirSius nuvalykite drégna Sluoste.
A\ ISPEJIMAS! Nepurkskite prietaiso iSorés vandeniu.

= Korpusas iSvalytas.
15.3 Vonios plovimas

v Vonia yra kalkéta arba ne$vari.
v Vonia tuscia.
1. Nuvalykite kalkiy nuosédas ir neSvarumus drégna Sluoste. Jei reikia, iSplaukite vonig su duso
rinkiniu.
A\ ATSARGIAI! Nepurkskite prietaiso iSorés vandeniu.
=Vonia iSvalyta.

2. Norédami iSvalyti vonios kalkiy nuosédas, uzpildykite vonig vandeniu i§ ¢iaupo iki uzpildymo
lygio zymos.

3. Pasildykite prietaisg iki 40 °C.
4. |pilkite 4-10 % ,Elma clean 60“ arba ,Elma clean 115C*.
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5. Kai temperatara pasieks 40° C, iSjunkite prietaisg.

=Apie 12 val. palikite jsigerti.
6. Tada jjunkite ultragarso rezimg Eco mazdaug 15 minuciy.
7. 18tustinkite vonia.

8. Likusias kalkiy nuosedas ir neSvarumus nuvalykite drégna Sluoste. Jei reikia, iSplaukite vonig su
duso rinkiniu.
A\ ATSARGIAI! Nepurkskite prietaiso iSorés vandeniu.

=> Vonia iSvalyta ir paSalintos kalkés.

15.4 Dezinfekavimas

Mes rekomenduojame Sias dezinfekavimo priemones:
* |Jmonés ,Ecolab“ ,Incidin Liquid“ (paruosta naudoti greita dezinfekcija).
+ Jmonés ,Schulke ,Terralin protect® (atkreipkite démesj j dozavimg ir poveikio laikg).
o Reguliariai dezinfekuokite vonig ir korpusg su jprastine pavirsiy dezinfekavimo priemone. A

ATSARGIAI! Ar dezinfekavimo priemoné tinkama (ypac valdymo elementams), i$ pradziy
patikrinkite mazame plote.

=> Prietaisas higieniSkai dezinfekuotas.
15.5 Ventiliatoriy valymas ir funkcijy patikra (nuo 120 dydzio)

Ant apsauginiy ventiliatoriaus groteliy susikaupusios dulkés ir neSvarumai gali pakenkti ausinimo
veikimui arba sukelti prietaiso veikimo sutrikimus.

* Reguliariai Salinkite dulkes ir neSvarumus.
v’ Prietaisas turi bati paruostas naudoti ir pripildytas skyscio, kad bity galima patikrinti veikima.
1. Pasildykite prietaisg iki mazdaug 55 °C.
2. Ventiliatorius pradeda veikti pasiekus > 50° C.
=Jeigu ventiliatorius aiskiai girdisi, vadinasi, ventiliatorius veikia.
=Jei ventiliatoriaus nesigirdi, nedelsdami nusiyskite prietaisg taisyti.
3. I$junkite prietaisa.
= Ventiliatoriaus funkcija patikrinta.

16 ISmetimas

ATSARGIAI

Pasibaigus gyvavimo ciklui, prietaisg ir jo priedus reikia saugiai ir tinkamai iSmesti:

» Prie§ iSmesdami iSvalykite ir dezinfekuokite nebetinkamus naudoti prietaisus ir
priedus.

» NeiSmeskite nebetinkamy naudoti prietaisy su buitinémis atliekomis, pristatykite
juos j vietinius surinkimo ir grgzinimo punktus.

» Apsaugokite nebetinkamus naudoti prietaisus nuo neteisétos prieigos, kol jie
nebus pasalinti; Jei reikia, maitinimo laidg iSmeskite atskirai.

» Laikykités regione taikomy iSmetimo gairiy.

» Duomeny apsaugos pranesimas: galutinis naudotojas yra atsakingas uz tai, kad

prietaise, kurj ketinama pasalinti, jrasyti asmens ir konfidencialls duomenys buty
istrinti.
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